Juria ucitila pfibéhy, jen co se rozebé¢hla po schodech dola ke
> A knihovné. Byla to ta nejlep$i viiné na svété.

Nové knihy vonély po tiskaiské cerni, po lepidle, po ocekdvinich.
Staré knihy byly citit po dobrodruzstvi, po svém vlastnim a taky po
tom, o kterém vypravély. A dobré knihy vyzafovaly aroma, v kterém
vézelo to vecko, a jesté zévan kouzla k tomu.

V knihovné domu Faerfaxii byla celd fada dobrych knih a jesté vic
téch starych. Spousta z nich uz byla tak zpuchfeld, Ze se okraje jejich
strdnek drolily jako suché listi, jen co jste se jich dotkli. Vétinu nékdo
ptecetl, ale byly tu i takové, o néz nikdo nezavadil ani koutkem oka,
protoze se ukryvaly v postrannich chodbickdch a opoustét hlavni trasu
bylo zakdzané. ,Nikdy nesejit ze stezky,“ znél nepsany zékon tohoto
mista.

Knihovna se nachdzela v prastarych katakombdch. Klenba a tunel
pochizely jesté z doby, kdy si Rimané podrobili Briténii. V zelenych
tdolich Cotswoldsu se zachovala spousta pfepychovych vil. Na ruindch
jedné z téchto usedlosti stdlo dnes sidlo, jemuz Faerfaxové fikali prosté
rezidence.

Kdyz Furia vbé¢hla do pfedsiné, domovnik pan Wackford zrovna
lestil Zelezné dvete do knihovny. Kov se leskl jako zrcadlo a jeji odraz
v ném byl cely pokfiveny. To bylo lehkym vypoulenim zeleza — jako by
se zevnitf pokousel prorazit ven néjaky buldozer. Az na to, ze buldozer
by neprojel mezi policemi na opacné strané.

Furia se sklouzla a zastavila pfimo pted Wackfordem. , Byl tady?* vy-
hrkla. ,,Byl tu dneska muj otec?®



Samuelu Wackfordovi bylo néco ptes Sedesdt a nevypadal ani o den
mladsi. Pesto jeho pracovni uniformu napinaly tctyhodné svaly. Zil
vdomé jiz ddvno pted Furiinym narozenim a znal tu kazdy ohnuty hte-
bik a kazdou trhlinu v trdmovi. Pfedevsim ale znal tajemstvi knihovny.
Uz jeho otec pracoval pro Faerfaxovy a pfed nim i otec jeho otce.

Wackford mél kratké Sedivé vlasy a kizi v obliceji jako pomackany
papir. Na pravé tvafi mél jizvu a tézkou ty¢ovou svitilnu coby obusek za
opaskem — oboji ode dne pred tficeti Sesti lety, kdy i dvefe dosly Gjmy.

»Iviaj otec tu byl,“ fekl opatrné a Furia se kousla do rtu. ,Asi pfed
hodinou.“ Wackford délal jen mélo véci rychle a mluveni k nim nepat-
filo. Byl pilny, snazivy a silny jako mlady délnik z lodénice, ale rychlost
pro néj byla cizi slovo jako frontispis nebo faksimile.

SA

»A co?* zeptal se.

»Nasel ji? Tu knihu?“

»M¢l s sebou pdr knih — ¢tyfi, pokud jsem vidél spravné.©

»Siebensternovy knihy?“

» 1o je mozné.*

»Zatracené!“ Zajela si rukou do rozcuchanych blond vlasi. ,,Pip mi
tekl, Ze tdta vysel po schodech. Odsud.“

»Odkud taky jinak, mladd ddmo?“

LMél u sebe #z knihu?“

»Nevyptdval jsem se ho na jednotlivé tituly.”

Najednou ji pfepadla nedavéra. ,Neprozradil jsi mu to, vid? Kam
jsem tu knizku schovala.“

,Kdybych mu povédeél, Ze jsem té nacapal mimo hlavni trasu, vy-
ptaval by se m¢, jak je mozné, Ze se patnictileté dévée samotné potu-
luje po knihovné. Pak bych mu musel fict, jak ¢asto jsi tady dole na
vlastni pést.“ Vycitavé se na ni podival. ,Nech mé jit s tebou. Nékdo
by na tebe mél tam vevniti ddvat pozor.*

»,D4m na sebe pozor sama.“

»Jestli se ti néco stane, tak...”



Postavila se na $picky a letmo ho polibila na tvéf. ,Nic se mi ne-
stane, slibuju.“ O krok ustoupila. ,,Pro¢ jsi vlastné tady dole? Myslela
jsem, ze pomah4s$ Sunderlandovi s ndbytkem.“

Wackford pohrdavé zkroutil rty. ,Pokud se md nébytek z rezidence
proddvat, tak beze mé. Mdm to tu rdd takové, jaké to je, kazdou zidli
a kazdou vézu.“

» T4ta fikal, Ze potfebujeme penize. Nutné.“ Doslova tekl: Jestli oka-
mzité neziskdme néjaké finance, budeme muset propustit Wackforda, Pau-
linu a Sunderlanda.

Domovnik se podrbal za uchem. ,Ale prosté ty véci vysklddat na
pitijezdovou cestu, nalepit na né cenovky a prihlizet, jak si je odvdzeji
naprosto cizi lidé, to... to neni pékné.“ Z ucha mu vyrastal dlouhy bily
chlup. Zatahal se za n¢j. ,,Viibec to neni pékné.*

» 1o neni.“ Furia na néco takového neméla ¢as. Ne, kdyz byla ve hte
kniha. ,Pusti§ mé ted dovnitf?“

Ukdzal si na jizvu. , Tohle nemdm od sekdni travy.”

,Budu opatrnd, fakt.“

Prikyvl, vdhavé a mechanicky. Ale ptistoupil ke dvefim, na minutu
k nim prilozil ruku a ml¢ky zaviel oci. Pak zase prikyvl, tentokrdt roz-
hodnéji.

»Dobrd,“ fekl. ,Zd3 se, ze je tam klid. Tak béz.“ Skoro jako by ji
povzbuzoval lenochod: Sup, $up, tempo!

Vytdhl z kapsy svazek kli¢a a ten nejdel$i a nejstarsi zastrcil do
zdmku. V mechanismu to zaskfipalo a zabzudelo jako ve vosim hnizdg,
pak se ozvalo cvaknuti a dvefe se oteviely.

Viné knih, kterd je zahalila, byla omamnd. Furia ndhle pocitila hlad —
$ileny hlad po novych p¥ibézich. Ale proto tady nebyla. Slo ji jen o je-
diny pfibé¢h a ten byl skoro dvé sté let stary. Navic ho znala témér
zpameéti.

Wackford prosel otevienymi dvefmi a nakoukl do Gzké chodby. Pa-
noval tam klid jako ve vesmiru a mozn4 pfesné tohle ta knihovna byla —
celé univerzum svéti, keeré jesté cheéji byt objeveny.



Chodba méla skoro ¢tyfi metry na vysku, ale zato byla uzk4. Tisice
knih zabiraly kazdy centimetr étvere¢ni zdi. Chodby vedly celé mile
daleko do skély a nekonec¢né se vétvily. V devatendctém stoleti si jeden
z Furiinych predku vzal do hlavy, Ze toto podzemi zmapuje, ale stejné
tak se mohl pokouset spocitat chlupy rozzutené gorile. Labyrint se vét-
vil jako kofeny stromu a zddlo se, Ze nachdzi stdle nové cesty do jesté
uz$ich puklin a vrstev pidy. Wackford tvrdil, Ze jeho dédecek dosel na
konec spousty z nich a i tam nasel knihu vedle knihy. Ddvno nebylo
pochyb, Ze bibliomantika se na tomto misté¢ osamostatnila. A to byl
jeden z divod, pro¢ sem Furia chodila tak ¢asto. Nemohla se dockat,
az se sama stane bibliomantkou, bude mit svoji duseknihu a rozstépi
srdce jejich strdnek.

Wackford ukazal na holou zirovku, kterd se houpala u stropu na
kritkém kabelu. Elektfinu tady dole zavedli ve ¢tyficdtych letech, ale
osvétlovala jen hlavni trasu a pdr krajnich odbocek. ,, Ted to vypadd, ze
proud je celkem stabilni. Mozna to obcas zablika, ale to nejsou vypadky,
co by stdly za fe¢. Piesto, podal Furii svitilnu, ,si radéji vezmi tohle.*

Meéla baterku zastr¢enou v zadni kapse dzind, ale proti tomuhle
monstru to bylo jen takové malické blikdtko. Po kritkém zavdhani si
svitilnu vzala.

»,Mdm jesté jednu,” fekl Wackford, ,,neméj obavy.*

Nahodila si tu tézkou véc na rameno jako dfevorubeckou sekyru
a vstoupila do knihovny. Po pdr krocich zaslechla, jak za ni Wackford
bez velkého nads$eni vold: ,,A neschdzej ze stezky! Miliony stranek pa-
piru ztlumily jeho slova do $epotu.

Za Furiou se zaviely dvefe.

Byla ted jedinym ¢lovékem mezi knihami a to milovala, milovala
dokonce i stiny a ticho a jistotu, Ze na svété je jenom mélo mist, jako
je tohle. Mozn4 je dokonce jen jediné.

Znovu se zhluboka nadechla, nasila vini knih do plic a jesté prud-
eji do srdce. Pak se vydala do hlubin knihovny a byla pfipravend se
postavit véemu, co tu jen mohlo pfebyvat.



| uria $la po hlavni trase a sotva slySela vlastni kroky na kamenné

—A& podlaze. Knihy pohltily vét§inu zvuka. Srdce ji bilo rychleji. Byla
rozru$end jako vzdycky, kdyz sem vstoupila. Pfesto se vzpirala strachu.
Vétsinou se ji to dafilo.

Néco se kmitlo vedle ni na polici, ale nez se po tom otocila, bylo
to pryc.

Pokracovala dél, zahnula na hlavni{ trase vlevo a pfed sebou vidéla
dalsi propast knih. Ptes véechny ty odbocky a rohy nebylo tézké zastat
na Wackfordové milované stezce — musela jen sledovat fetéz zdrovek,
které s odstupem nékolika metrt osvétlovaly temné chodby a zékout.

Za policemi byly schované staré vyklenky s hroby, z nichz byly
tdajné vSechny pozistatky odstranény. Co si asi mrtvi mysleli o hano-
beni svych hrobu, kdyz tu prvni Faerfaxové ztidili knihovnu? A kdo vi,
jak to vypadd v tmavych postrannich uli¢ckdch, za vSemi témi knihami,
knihami a knihami?

Jako dité Furia jednou sledovala svého otce hluboko mezi police, skrz
ponuré papirové klenby a jeskyné z kniznich hibeti, dokud ho za jednim
z roht1 neztratila z oéi. Kdyz ho kone¢né znovu dostihla a on se otodil,
uz to nebyl jeji otec, nybrz jeho vlastni no¢ni mura. Toho pravého nasla
teprve po hodiné. Mozn4 ten pfelud dodnes bloumd mezi policemi.

Chodby byly tak Gzké, ze Furia dokonce i na hlavni trase musela
jit ¢asto bokem, protoze jinak by neprotihla ramena mezi k prasknuti
narvanymi policemi. Viiné knih sytila suchy vzduch, a kdyZ chodbami
prolétl necekany zdvan vétru, pfinesl jen viini obrovskych svazka a ob-
¢as vzddlené hlasy, které moznd existovaly pouze v jeji fantazii.
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A dalsi rohy a kfizovatky, tu a tam klenutd kaverna. Vsude police,
vSude papir, vétSina z néj vdzand v kazi ¢i pldtné. Miliardy a miliardy
slov z celého svéta.

Kniha, kterd Furii do knihovny pfivedla, méla dlouhy ndzev, coz
v roce 1820, kdy poprvé vysla, nebylo nic neobvyklého: Fantastico
Fantasticelli, pan podzimniho polosvétla. Autor byl zndmy coby Sie-
benstern, coz byl pseudonym jednoho z jejich némeckych predka.
Napsal celou hromadu knih, hlavné tehdy oblibené romdny o lou-
peznicich a pozdéji jesté pdr dalSich. Fantastico byla jeho prvotina.
Dneska $lo moznd o zapomenutou knihu, ale svého ¢asu ¢tendfi to-
hle dobrodruzstvi o italském nacelnikovi loupezniki s neobvyklym
jménem hltali.

Byla to obliben4 kniha jeji matky. Casto z nf pted¢itala, kdyz byla
Furia mald. Cassandra Faerfaxovd zemfela pfi Pipové porodu. Furia
bojovala kazdy den, aby nezapomnéla na jeji usmévavy oblicej. Kdyz
Cetla Fantastica, vidéla svou matku pred sebou, jeji dlouhé blondaté
vlasy, které po ni zdédila, Gzky nos a vysoké celo se stejnyma zele-
nyma ocima, jako méla Furia, a dlouhé prsty, jimiz s gricif listovala
strinkami romdnu. Furia ji vidéla, jak sedi u postele malé hol¢icky
a svym klidnym hlasem ji undsi do soutésky v italskych P¥imoiskych
Alpich, do svéta loupeznika Fantasticelliho a jeho tlupy veselych ni-
cemil.

Chvili se Furia pidila po podobnych knihdch, starych i novych, ale
z4dnd se Fantasticovi ani nepfiblizila. Ostatni Siebensternovy romdny
byly povétsinou jen slabym odvarem toho samého ptibéhu. Kdyz byl
dobry, byl pestry a napinavy azavedl vis do neznimé doby. Kdyz
byl $patny, ulpivalo na ném néco trudnomyslného a bezvychodného.
A opravdu dobry byl, aspon podle Furie, jen Fantastico sim.

Schovala tu knihu do bezpedi pfed otcem, ktery ve svém divokém
truchleni spdlil celou fadu véci, jez mu pfipominaly zemfelou zenu.
Nejspi$ proto, ze jeho hlava byla plnd vzpominek, které mu ve dne
v noci nedaly klidu. Za ty roky se pro néj hleddni knizky stalo takovou



malou obsesi, pfizraénym motivem. Tusil, Ze zmizeni knihy m4 na své-
domi Furia. A ona védéla, Ze po ni pordd tajné pdtrd — jako by to byl
ten posledni krok, aby mohl svoji zenu kone¢né nechat odejit.

Furia by nepfipustila, aby knihu znicil stejné jako $aty jeji matky
a vechny ostatni véci, na kterych Ipéla. Furia se za to na néj proto
dlouho zlobila, ale ted uz ho chdpala o néco lip. I deset let po Cassan-
dfiné smrti se Tiberius Faerfax pofdd jesté nenaudil, jak s tou tragédif
nalozit. Neddval svoje emoce piili§ ¢asto najevo a o svoji zené skoro
nikdy nemluvil. Vét$i mlc¢enlivost zachovéval uz jen o svych zdzitcich
z vilky v Refugiu noci.

Mezi policemi se znova cosi pohnulo, tentokrét vlevo od ni. Zasta-
vila se a pomalu otocila hlavu.

Nahofe na knihdch se usadili dva mali¢kati origami ptéci, oba uz
trosku zazloutli. Bylo to zdzraéné dilo umélecky posklidané z papiru.
Jeden zrovna bastil prach ze sbirky bésni a druhy vypadal, Ze upfel o¢i
na Furii. Pfitom nemél odi, stejné jako vSichni origami ptdcci, a ani
obli¢ej, az na dlouhy zobdk.

»Ahoj vy dva,“ pozdravila je Furia.

Jedno ze zvitdtek v klidu dal bastilo. Druhé odhodlané vykrocilo
k okraji knihy, jednou méchlo hranatymi kiidly a naklonilo hlavu.
Jako by si Furii pfemétovalo, kdyby mohlo vidét, ale nejspis jen zazna-
menalo jeji pach.

»Nenechte se rusit, fekla Furia a pokracovala d4l.

Brzo nato potkala celé hejno, aspon dvacet ptacka, keeff svymi pa-
pirovymi zobdcky zobali zbytky prachu z knih. Byli to paraziti, jiz se
nekontrolované mnozili. Furiini pfedci je chovali, aby zabranili hroma-
déni prachu na knihdch, coz byl tkol, ktery beze zbytku plnili. Hopsali
a prolézali policemi jako néjaky podivny hmyz a mélokdy jich ¢lovek
potkal najednou vic nez jen hrstku. Proto bylo to hejno, co se pravé
slétlo na sebrané vyddni portugalskych romanopiscil, vskutku nezvykly
pohled. Dokud origami nepfijdou na chut papiru, nikomu tu nevadi.
Nastésti ptaéci nemeli kanibalismus v povaze.
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Uvidéla jich jesté pdr, nezvykle mnoho, nez kone¢né dosla na kii-
zovatku, kde musela zahnout vlevo. Presnéji feceno: sejit ze stezky.
Schovala Fantastica v jedné z tmavych postrannich ulicek, stranou od
elektrickych kabelt, vedle $védské knizky o lisovdni rané industridl-
nich ozubenych kol. Spoléhala na to, Ze jeji otec neprojevi v brzké dobé
zéjem o strojirenstvi, které vyvinuli v pfistavech v Botnickém zdlivu.

Po nékolika krocich zapnula Wackfordovu svitilnu. Pdr origami se
susténim proletélo kuzelem svétla. Furia na né namifila baterku a nakr-
¢ila celo. Premyslela, s ¢im se ty malé kreaturky v hlubindch knihovny
lopoti, ze uz vysilaji poslicky dokonce i do pfednich ¢asti.

Musela dvakrdt odbocit, nez kone¢né nasla policku s Fantasticem.
Ulevilo se ji, kdyz spatfila knihu na svém misté. Odlozila rozsvicenou
svitilnu do police a vytdhla romdn ven. Desky knizky zhnédly a vazba
byla uvolnénd. Na obdlce nebyl zidny obrizek, jen ndzev vyvedeny vy-
bledlym pismem. Pod tim stdlo: Adventury udatného kapitina Fantasti-
celliho z andlii ligurské historie. Hned jak si Furia pfecetla ten podtitul,
slysela v duchu hlas svoji matky a piijemné ji zamrazilo.

Obe¢ jeji kiestni jména pochdzela z téhle knihy. Furia byla vychyt-
rald zlodéjka, kterd nékolikrdt Fantasticellimu vypdlila rybnik a sebrala
lup, a Salamandra zas kouzelnd lesni diva s bradavici na obliceji.

I jeji bratr Pip mél jméno podle literdrni postavy, podle hrdiny
z Dickensovych Nadéjnyjch vyhlidek. Dickens byl oblibeny autor jejich
otce a Furia si dovedla zivé predstavit, jak Tiberius ve vd$nivé debaté
trvd na tom, aby alespon syna a nositele rodinné tradice pojmenovali
po Dickensové hrdinovi, kdyz uz se jeho dcera jmenuje po bradavic-
naté babé, co sbird kofinky.

Furia oteviela knihu, pfecetla si za¢dtek a zase to byla liska na prvni
pohled. Zacinalo to jedné bouilivé noci u tébordku a ptibéhem v pii-
béhu. Nez se Furia nadaila, uZ se zacetla, otodila stranku a dalsi...

Vtom zaslechla Selest.

Ptekvapen¢ nechala knihu klesnout, chtéla séhnout po svitilné a pfi-
tom ji omylem srazila z police. S tfisknutim narazila na zem a tam se na
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vSechny strany rozprskly stovky ¢ernych puntikd, hemzily se rychle jako
blechy.

Pismenka.

Rychlosti vétru se zformovala do dlouhé fady, kterd dosahovala
z jedné police na druhou, tdhla se obéma sméry a ztrécela se ve stinech.
Samohlasky a souhldsky, mezi tim hdcky a ¢drky, které se kyvaly jako
o¢i na stopkdch tenouckych tykadel.

Furia se zhluboka nadechla a vydechla, odlozila knizku do police
azvedla svitilnu. ,, To jste zase vy.“ S povzdychnutim piejela kuzelem
svétla po houfu batolicich se pismenek.

Znovu zaslechla ten Selest a vtom se pismenka pfed Furiou zacala
rychle formovat. Strkala se a padala pfes sebe a v tu chvili vypadala
ptesné jako potrddny houf mravenct.

Jedna $picka se pomalu vysunula vys, jako by rychle vyrostl kmen
stromu. Malicko se zakymadcela, kdyz dosdhla drovné Furiinych o¢i,
a ohnula se stranou k polici, kde lezel Fantastico. Na tucet pismenek
piehopsalo na polici a bleskové utvofilo tii slova:

DOGiy dEEN Fulie

V kolektivni mysli pismenek — vSechna se vysypala z rozpadnutych
starych knih — neexistovala interpunkéni znaménka. Furia se jednou
ptala po diivodu a hned si vyslouzila rozhot¢eni. Crky, te¢ky a co te-
prve stfedniky, to je jen zbyte¢né smeti. Pro né neni v hejnu misto.

»Ahoj Ypsilonzete,“ pozdravila Furia a pismenka se mezitim na
polici znovu preskupovala. Pted pér lety se rozhodla, Ze to hejno po-
tiebuje jméno a Ypsilonzet bylo prvni, co ji napadlo. ,Vydésil jsi mé
k smrti.”

Musiz oS0 PrY), napsala pismena. Néktera pfebyte¢nd rozrusené
poskakovala na regilu, jako by chtéla podtrhnout naléhavost varovdni.

Furii vyschlo v krku. ,,Co se déje?“

Dalsi hemzeni a po chvili tam stalo jediné slovo:

PLsNAK

Furia zaklela. ,Nékde blizko?“



Na ce5téaEm

Zatocila svitilnou a posvitila si do obou smérti chodby. Na jedné
stran¢ nebylo nic vidét, na druhé se tfepotalo hejno pismen. Za nim
prézdno.

»Jak blizko?“

Kdyz znova posvitila na polici, stdlo tam: ZA [Pir TORY

Uz pfes sto padesit let se bibliomanti Faerfaxové starali o to, aby do
katakomb nepronikalo vlhko. Ale i jejich moc méla své meze. Takze
se za jednou z polic v predni ¢4sti nahromadila vlhkost a z ni vyrostl
Plisndk, ktery ozivl stejné jako Ypsilonzet a zvifdtka z origami.

Mohla to byt ndhoda, ale Furia moc dobfe védé¢la, ze jeji otec byl
posledni dobou moc zaméstnany a nepozorny.

WAz T pryC, nab4dal ji Ypsilonzet.

»Odkud prijde?”

ze{Rava

Ztisila hlas a zaseptala: ,,Vi, Ze jsem tady?*

Jsi moe ZIASITA

A pak:

Kotgve NEvens

Furia odevrnkla N na knihy. Narazilo do hibetd a pfevalilo se, hned
vSak spéchalo zpdtky na své misto. Ostatni pismenka ted rychlosti
blesku utvotila: NEmehloN[EmEeA[Lone [ EHONEmehLO

Ypsilonzet mél pravdu. Nedala na Wackfordovo varovini a byla
si moc jistd. Jestli ji Plisnidk nacapd, vyplazi se Ypsilonzet puklinami
v zemi a vytvofi na jejim ndhrobku téchhle pét slov:

Furia Faerfaxova
1999-2014
Sa[VA si zA t mokla

Vpravo byla hlavn{ stezka, ale jestli se chce vyhnout Plistidkovi, musi
y: J vy
jit opa¢nym smérem a doufat, Ze brzo narazi na odbocku.
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74\ef), napsal Ypsilonzet. 7eD

Téméf vrdtila Fantastica zpatky do police, ale pak si to rozmyslela.
Kdo vi, kdy bude mit ptilezitost se sem vritit — jestli to za pdr minut
bude jesté viibec hrét roli. Zastréila si knihu za okraj dzin, pretdhla si
ptes ni tricko a rozebéhla se. Svétlo svitilny piejizdélo z knih na pod-
lahu a zase zpdtky. Doprovizel ji Selest pismenkového roje. Ypsilonzet
se znova sesypal k sob¢ a rychle se batolil vpfed jako dvé stezky plné
mravencu vlevo a vpravo od Furie podél polic.

Za ni néco zapraskalo. Ohlédla se v béhu pies rameno, ale byla tam
jen zed temnoty. Aby si za sebe posvitila, musela by se zastavit.

Z praskdni se stal sykot a dalsi zdpach prehlusil vani knih: puch
vlhkého sklepa.

Dobéhla na kfizovatku a zabodila vlevo. Pied ni leZzela chodba, kterou
prosla jen natocend bokem, tak moc blizko u sebe byly police s knihami.

Jakmile se tam vméstnala, mdvla svitilnou krdtce smérem, odkud
prisla. Védéla, Ze je to chyba, dfiv, nez ten pohyb dokonéila. Ten po-
hled ji na zlomek vtefiny ohromil.

Plisnidk byl mnohem vét$i nez naposledy, kdy se s nim setkala. To ji
bylo devét a byla tu v doprovodu svého otce. Dneska, o Sest let pozdéji,
tady nebyl nikdo, za kym by se mohla schovat.

Stéla pfed ni stviira vypadajici jako chlupaty livanec z plisnovych
spor, vétsi nez polstar a hyfila barvami jako olejovd skvrna. Vodorovné
se posouvala chodbou. Jeji okraje se tfepotaly jako listy podvodnich
rostlin v proudu. Na pfednim okraji se ¢im dél vic rozevirala $térbina,
az to vypadalo, Ze se Plisndk rozdvoji. Protivitr vzdouval jeho pusu
jesté vic do sitky a plavil se ted k Furii jako otevieny sicek, ktery se pres
ni v pfi$tim momentu chystd prekotit a zhltnout ji.

S rozéilenym vykiikem se otocila a prodirala se tzkou ulickou. Pfi-
nejmens$im nebude jeding, kdo se tu musi potykat s malym prostorem,
leda ze...

Plisndk se v letu otodil po vertikdle a fitil se na ni jako platys mezi
regdly. Furia sice méla dobrych pét metrti ndskok, ale ten se z vtefiny
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na vtefinu vypafil. Kdyz ji zdpach plisné pfemohl, zastavila se, otocila
a hodila Plisndkovym smérem knihu z nejbliz$i police. Z mezery, kterd
po ni zistala, vyletélo nékolik origami. S $elestem vyskodili na své pa-
pirové nozky, Furii na ruku a na ramena a poskakovali dil do protéjsi
police, pry¢ z kuzelu svétla do tmy.

Furia mrétila knihou piimo do Plistidkova chitinu. Stérbina se za-
viela, piiSera se zastavila a asi pfemyslela, jestli ndhodou zrovna ne-
spolkla kus té holky. Furia se mezitim sunula d4l, pozorovala nékolik
origami, ktef{ prchali stejnym smérem, a kone¢né pochopila, proc¢ jich
bylo tolik: Vydali se pted Plisndkem na Gprk do bezpeci, chtéli prch-
nout z nejhlubsich oblasti a tak svému prondsledovateli zatarasili cestu.

V hlavé ji fincelo na tisic vystraznych zvonka. Moznd by ho méla
rozptylit dal$im vrhem, ale pochybovala, Ze by se to podatilo. V tentyz
okamzik ji néco pofddné narazilo do ramene a chvilku ¢ekala, ze se ji
do hlavy zakousne plisiiova celist. Ale byla to jen kniha, kterou ta pti-
Sera s podivuhodnou silou vyplivla.

Dokonce i v tuhle chvili Furii zamrzelo, Ze musi nechat poniceny
svazek na zemi. Bibliomanti, ktefi nezachdzeji s knizkami s respektem,
ztréceji své schopnosti. Jakmile polevi jejich ldska k literatute, zesldbne
ijejich sila. A Furia jesté¢ nebyla ani zdaleka plnohodnotnou biblio-
mantkou. Ta trocha energie, kterou dovedla z knih vytdhnout, nestdla
ani za fec.

Diky Plistidkovu zavdhdni ziskala par kroki ndskok, ale ted se ji vy-
dal znovu prondsledovat a ani splaseni origami ptdéci, keefi poletovali
kolem polic a knih, ho nerozptylili. Ted chtél Furii.

Police byly pevné pfisroubované ke zdim a pfilis tézké, nez aby se
daly pouzit coby prekdzka. Mohla se jenom pokusit utikat rychleji,
jesté hbitéji se protahovat ulickou mezi knihami a u toho uvazovat,
které ze svych skromnych schopnosti by mohla pouzit. Ale na to by se
musela soustfedit, coz bylo v téhle chvili prakticky nemozné.

Chodba pted nf se roz$ifovala a najednou se objevily tfi schody ve-
douci dola. Furia si jich v§imla piili§ pozdé, s klenim preskocila prvni
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z nich a pak uz neméla pod nohama pevnou zem a padala do przdna.
Narazila si koleno, vykfikla a skulila se stranou. Svitilna ji vyklouzla
z ruky a odkutélela se pry¢, kuzel svétla namifil na sténu s knihami
a osvitil ¢dst knih za nim.

Plisndk proklouzal do $irsi chodby, pokracoval dél a za sebou t4hl
ptival straslivého smradu. Furia se po ném ohlédla a na okamzik pfisla
o ¢ich. Desitky origami ptécki kolem ni poletovaly, jejich stiny vypa-
daly jako hranaté kocky, co poskakuji z police na polici.

Za Plisndkem se z chodby vyhrnul proud pismenek, proudil po
schodech dolu a obranné se postavil mezi Furii a tu pfiSeru. Z hemzi-
ciho davu se stala véz, kterd vsi silou vrazila do Plisndka a vyvedla ho
z rovnovéhy. To ho ale zadrzelo jen na chvili, pak si diky tomuto ttoku
v$iml, Ze pod nim na zemi néco je. Podival se na Ypsilonzeta a Furii
v téZ vtefiné, nadmul se a otodil se s otevienou pusou jejich smérem.

»Zmiz!“ vykfikla Furia a myslela Ypsilonzeta, protoze Plisndk uz po-
malu pohlcoval prvni pismenka. Dal$i samohlasky a souhldsky hopkaly
po schodech nahoru, ale byly tam takové, které chtély pomstit smrt svych
druh. Byla jen otdzka casu, nez celé hejno zmizi v Plisndkové tlame.

Furia se zapotdcela. Né¢kolik origami v panice seskocilo z polic a do-
stalo se do proudu, ktery vedl pfimo do Plisndkovy tlamy. Ypsilonzet
se uvnitf té pusy nadouval jako balon z pismenek, rozklepal tu pfiSeru
a brdnil se ze vSech sil. Ale zddlo se, Ze tim sviij zdnik jen odlozil, pro-
toze Plisnidk s mlasknutim seviel celisti a pfitom odfizl proud pisme-
nek, kterd do néj stile proudila.

Furia zatnula pésti a skocila po Plisndkovi. Ruce ji az po predlokti
zmizely v mékké plisnové hmoté, roztdhla prsty a pokusila se vytrh-
nout z toho stvofeni celé kusy. Do oblic¢eje ji explodovaly vatové ob-
lacky vytrust, ale Plisndk nevypadal, Ze by mu to vadilo, a nedal se na
tprk. Jeho télo z plisné bylo pevné a velmi pruzné zdroven. Furiin ttok
mu zpusobil jen par pohmozdénin.

Tlamu mél Plisndk potdd zavienou, jednotlivd pismenka visela na
okrajich jeho plisiiové srsti, nékterd padala do hloubky a roztdvala. Fu-
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ria klopytavé couvala, patami narazila do spodniho schodu a jen s na-
mahou udrzela rovnovéhu.

Plisndk se ji ted vznasel piimo pred obli¢ejem. Vypadalo to, Ze uz
strdvil posledni pismenka, pak jeho livancovitym télem projela vlna.
S ohavnym zapraskdnim se uprostied rozeviel a Furia hledéla pfimo
do jeho oteviené tlamy. Rozmackani origami pticci se mu lepili na
patro a mezi nimi nehybné vézela pismenka jako zbytky ¢okolddového
sypani. Zdpach ji vyrazil dech a téméf omdlela.

Moind by to tak bylo lepsi, omdlit jako ty precitlivelé sle¢inky ze
starych romdnt, prosté celou tu zkdzu ignorovat a konec milosrdné
prospat. Ale ona byla Furia Salamandra Faerfaxovd — uchazecka o bib-
liomantskou moc a brzy majitelka své duseknihy. Docela jisté neklesne
v bezvédomi k zemi a nevzdd se jako néjakd roztfesend netykavka.

Zaméfila se na svého protivnika a posbirala vSechnu odvahu. Zatnula
pésti a vsi silou jimi udefila nahoru, pfimo pod Plisndkovu tlamu. Ruce
ji projely plisnovou srsti a na jednu nekoneénou vtefinu uvidéla Plisna-
kovy vnitfnosti uprostied jeho tlamy. KdyZ ruce zase vytahla, pfisera se
zapotdcela a sesula se na zem.

Roztfeseny plisnovy koberec sebou plnou vahou plécnul na pod-
lahu a kolem se rozsttikly zbytky Ypsilonzeta. Furia na pfieru vysko-
¢ila obéma nohama a nestarala se, jestli se ji znovu pokusi odhodit.
Pismenka proudila ze vSech smért do spleti plisné, utvofila pevné lano,
které se jako sit stahovalo kolem Plisndka a vytloukalo z n¢j dusi. Fu-
ria zdroven svoji converskou vykopdvala zprostfed jeho téla stdle vétsi
bilozelené kousky.

Trvalo celé minuty, nez piiSera prestala klast odpor. Vldkna vytrust
zhrudkovatéla jako mokrd vata a pak se rozpadla. Zistal jen mléény
povlak na zemi, zapachajici po hnilobé¢ a plisni.

Furia si vycerpané diepla, nechala pismenka protéct svymi prsty
a sledovala origami ptécky, jak potrhle oslavné tanci na hibetech knih.



